DESIGNED, TESTED AND . .
APPROVED IN GERMANY

-« Fakir

HAUSGERATE

GRILL EXPERT
STEEL

Grill & Sandwich-Toaster
Grill & Toaster
Izgara ve Tost Makinesi

punb n TOCTEP
Al S A 55 dmana

DE Benutzerhandbuch

EN User Manual

TR Kullanim Kilavuzu

RU PykosopcTso Mo Skennyaraumm
AR plaiil Jh

DE Gewéhrleistungszertifikat
EN Warranty Certificate

TR Garanti Belgesi

RU T[apanTuitHbi Tanox

AR el sales



English......ccocoiiniiiiinne 15
TUrkGe..eeveeeeeieeeeiec e 25
PYCCKUA ....cooooiiiiias 36



Deutsch |._

GEDIraUCNSANWEISUNG . .....eeeeiirieeateie et ee et e s e ssee e e st e s e e e e snn e e e anr e e s enn e e snn e e e anreesenneennneeas 4
Bedeutung der SYMDOIE .......coiiiiiiiiee ettt e e as 4
RV L=T = U0 0 (U] o T PRSP 4
CE-KonformitatSErkIArung...........eeeeiiecuiiiei e ciiee e et e e e st e e e s e e e e e s e e e e s e e snsaeeeeesennns 4
VerwendUNGSDEIEICH ......coiiiiei ettt e e e e s nn e e sne e e e neeenan 4
L8 g] T3 {8 e (=T N U U o PRSP 5
SICherheitSWarNUNGEN........coiuiiieeie e eneas 5
Verpackung OffNIEN........c.cueeieeeicteieeetete et e et ses e te et et te e esetetese s eseseasasessseseasseesesenens 7
INhalt der VErpacKUNG ......coooie e e e e e e e e e e aeaeeeeeeeenanan 7
Lo g £t T I = = o PP 7
Beschreibung der ProduKEIle.........c.oov e 8
== =1 g V17T o Lo (1] g o [0 PRSP 8
2 T=To 1= o1 o o [PPSR 9
R a1 o U aTe U g o I 1Yo = PSP 11
GerataufDEWANIUNG. .. .ee it e e e e ene e snn e e e snr e e eanee 12
LT 0 o] 1T PP 12
FehlerbehebUNQ ....... .. et 13

AT =T =TT o o PR 13



GRILL EXPERT STEEL I
°
DE

Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen Ihnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fir
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung flr Schaden oder die Reparatur
des Gerats auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgemaBer Nutzung des
Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

Eingeschrankte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerdte- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel

auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.

Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brande, Stromschlédge und Verletzungen
zu vermeiden:



GRILL EXPERT STEEL I
°
DE

+ Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

+ Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehdrteile und Aufsatze vollsténdig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhillen der Zubehérteile und Aufsétze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Gerits: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerat, sein Gehduse, das Kabel oder der Stecker beschadigt
sind, schalten Sie das Gerat nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

+ Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschédigt ist. Verwenden
Sie das Gerét nicht mit einem Verldngerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Berthrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerét nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt, wenn
es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Gerate sind kein Spielzeug fur Kinder.

+ Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Gerat nichtim Freien. lhr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintrachtigt werden. Tauchen Sie das
Gerét nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerét mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Beriihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
das Geréat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).
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+ Pflege und Reinigung: Ziechen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerét abkuhlen.

+ Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerat nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann
die Lebensdauer des Gerats verkirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

AACHTUNG!

Lesen Sie sorgféltig die Sicherheitsvorschriften und Gebrauchsanweisungen
in diesem Benutzerhandbuch.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehdr aus der Verpackung und Uberpriifen
Sie es auf Schaden oder Méangel. Falls das Gerat beschadigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

Reparaturen diirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unbefugte Personen kénnen schadlich flir den Benutzer sein.

AWARNUNG!

Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.
Inhalt der Verpackung

1. Gerét
2. Bedienungsanleitung

Technische Daten

Spannung 1230V Lebensdauer : 7 Jahre
Frequenz :50-60 Hz

Leistung 1 1800W

D/ HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen geméaB den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.

7
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Beschreibung der Produktteile

1. Hitzebestandiger Griff 5. Riegel / Hohenverstellung
2. Thermostat-Warnleuchten 6. Kippriegel der oberen Abdeckung fiir den
Rot: Leistung/Heizung Grillmodus )
« Griin: Bereit 7. Abnehmbare Oltropfkammer
3. Ein-/Aus-Schalter 8. Auswurftasten fiir die Kochplatte
4, Einstellbare Hitzeeinstellungstaste 9. Abnehmbare und waschbare Platten
10. Olablaufrinne (2 Stk.)
Erstanwendung

+ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Komponenten und Funktionen des Grill Expert Steel Toasters
kennen. Entfernen
Sie Verpackungsmaterialien und Etiketten immer vor dem ersten Gebrauch. Stellen Sie sicher,
dass Ihr Gerét nicht mangelhaft verpackt ist.
Reinigen Sie das Gerét vor der Verwendung, indem Sie die Schritte unter Reinigung und
Wartung ausflhren.
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Anwendung

AWARNUNG!

Verwenden Sie |hr Gerat nicht zum Auflésen oder Garen von Tiefkihlkost. Stellen
Sie sicher, dass alle Lebensmittel vollstédndig aufgeldst sind.

D/ HINWEIS!

Ihr Gerat kann beim ersten Gebrauch etwas Rauch erzeugen. Dies ist normal und tritt bei lhrer
spateren Verwendung nicht auf.

Bedienung
Verwendung lhres Grills und Toasters

Stecken Sie |hr Gerét in die Steckdose.

Stellen Sie den Ein-/Aus-Schalter lhres Geréts auf die Position ,Ein“. Das Leistungs/Heiz-Licht
(rotes Licht) leuchtet auf, wenn sich das Gerét im ,,Ein“-Zustand befindet.

Drehen Sie den Hitzeeinstellknopf im Uhrzeigersinn auf die gewiinschte Stufe entsprechend dem
auszuflihrenden Vorgang.

Vorheizen, bis die Bereitschaftsanzeige (griine Anzeige) aufleuchtet.
Sie konnen |hr Gerat mit gedffneter oder geschlossener oberer Abdeckung verwenden.
Sie kénnen die gewiinschte Speise auf die Kochplatte legen und garen.

Wenn |hr Kochvorgang beendet ist, schalten Sie Ihr Gerat mit dem Ein-/Aus-Schalter auf ,,Aus®
und trennen Sie lhr Gerat vom Stromnetz.

AWARNUNG!

Stellen Sie sicher, dass beide Kochplatten angebracht sind, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.



GRILL EXPERT STEEL
DE

Waérmeeinstellung

+ Sie kénnen die Kochstufe anpassen, indem Sie den Hitzeeinstellknopf
in Richtung der Kochstufen je nach gewiinschtem Kochvorgang
drehen.

Kippriegel der oberen Abdeckung fiir den Grillmodus

+ Ziehen Sie den Kippriegel fur die obere Abdeckung nach oben.
Wenn Sie die obere Abdeckung nach hinten kippen, kénnen Sie
Ihr Gerat durch 180° 6ffnen in eine flache Position bringen.

Entfernen/Installieren von Platten

+ Damit Sie die Kochplatten lhres Geréts entnehmen kénnen, befinden sich
+ am oberen und unteren Teil des Gerats Kochplatten-Entnahmetasten.

+ Um die Kochplatten zu entfernen, heben Sie die obere Abdeckung

+ lhres Gerats an, indem Sie den Giriff so halten, dass er bei 90 Grad stoppt.

+ Entfernen Sie die Kochplatte, indem Sie die Taste zum Entfernen der

Kochplatte an dem Teil (oben/unten) gedriickt halten, an dem Sie die Kochplatte entfernen

mdchten.

+  Um die Kochplatte wieder an ihren Platz zu setzen, schieben Sie die Platte langsam von hinten

nach vorne in ihren Schlitz, sodass sie in die Laschen auf der Riickseite des Gerats passt.

+ Uberpriifen Sie vor dem Garen, ob sich die Platte bewegt, um sicherzustellen, dass die Platte fest

in ihrem Schlitz sitzt.

AWARNUNG!

+ Verwenden Sie hélzerne oder hitzebesténdige Kunststoffutensilien, um die Lebensmittel zu

wenden oder von den Kochplatten zu entfernen.

+ Stellen Sie wahrend des Gebrauchs sicher, dass sich das Kabel in einem geeigneten Abstand

von den Kochplatten befindet.

&WARNUNG!

Die obere Kochplatte ist heiB.

&WARNUNG!

Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie Lebensmittel aus dem Gerat nehmen. Metallteile des

Gerats und Lebensmittel kdnnen sehr heil3 sein.

10
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&WARNUNG!

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstédndig abgekdihlt ist, bevor Sie die Kochplatten (5/6)
berlihren. Wenn Sie heiB sind, die Kochplatten nicht berihren.

D/ HINWEIS!

Die Garzeiten kédnnen je nach Art des Lebensmittels, Spannungsschwankungen,
Umgebungsbedingungen und der Garposition des Geréts variieren.

Reinigung und Pflege

1.

2.
3.
4

Ziehen Sie den Stecker lhres Geréts aus der Steckdose.
Warten Sie, bis das Gerét vollstdndig abgekihlt ist.
Entfernen Sie die Kochplatten.

Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um das AuBere des Gerétes zu reinigen. Trocknen Sie die
AuBenseite des Gerates vollstandig.

Kochplatten ca. 5 Minuten in warmem Wasser. Nach dem Warten kann es mit flissiger Spuilmittel
und einem Schwamm mit weicher Oberflache gereinigt werden. Sie kdnnen die Teller auch in der
Spllmaschine waschen.

Das innere Gehduse, wo die Platten angebracht werden, kénnen Sie mit einem leicht befeuchteten
Tuch wischen.

D/ HINWEIS!

Um die Reinigung zu vereinfachen, wird empfohlen, die Teller nach jedem Garvorgang nach dem
Abkihlen zu reinigen.

11
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&WARNUNG!

Auf nassen Platten kdnnen WeiBwasserflecken auftreten.

Verwenden Sie keinesfalls Benzin, Losungsmittel, Scheuermittel, Metallgegenstande oder harte
Blirsten, um das Gerét zu reinigen.

Es darf kein Wasser oder Feuchtigkeit in elektrische Bereiche gelangen.

Verwenden Sie nur einen Schwamm oder ein weiches Tuch, um sicherzustellen, dass die
Antihaftbeschichtung beim Reinigen der Backbleche nicht beschadigt wird (5/6).

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch, um die Bildung von Bakterien zu verhindern und
es stets gepflegt zu halten.

Gerataufbewahrung

Wenn Sie Vorhaben, das Gerét langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kihlen,
trockenen Ort auf.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollstandig trocken sind.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kdnnen.

Recycling

Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

Schneiden Sie das Kabel des Gerats ab, um es unbrauchbar zu machen.

Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehalter fur solche Gerdte gemaB den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

Elektrische Abfélle diirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. 'l“
Werfen Sie das Gerat in die fur elektrische Abfélle vorgesehenen Miilltonnen. -
Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehélter. E
Das Gerét entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie. mmm

D/HINWEIS'

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kénnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

Halten Sie bei Ihrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

12
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Fehlerbehebung

Ihr Gerat wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mégliche Mangel zu vermeiden. Wenn das
Gerat aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt

F

aufgefiihrten Lésungsméglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

des Betriebs

beschéadigt.

Das Gerat ist méglicherweise nicht
eingeschaltet.

Problem Ursache Lésung
Der Netzstecker ist evtl. nicht richtig ) )
eingesteckt. Stec!gen Sie den Stecker wieder
Das Gerat - X - ein. Uberpriifen Sie die elektrische
A= Maoglicherweise kommt kein Strom aus Verbindung.
funktioniert der Steckdose
nicht oder . . .
stoppt wahrend Das Netzkabel ist mdglicherweise

Uberpriifen Sie die
Temperatureinstelltaste lhres Geréts.

Versand

Um Schéden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher
zu transportieren:

+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.
+ Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche

Verpackung, die das Gerét schiitzt.

13
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.$. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.

15
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or
cause injuries:

Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach

of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical
device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to
prevent fire, electric shock, and personal injury:

Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual
and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure

all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,

16
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contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.

+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

ACAUTION!
Carefully read the safety rules and usage instructions in this user manual.
Keep this user manual for future reference.

17
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Openlng the Box

Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.
Contents of the Box

Appliance
User manual

Technical Information

\oltage : 230V Usage Life 17 years
Frequency : 50-60 Hz~
Power : 1800W

D/NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.
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Product Parts Introduction

1. Heat-resistant handle
2. Thermostat warning lights

Latch / height adjustment

Top cover tilting latch for grill mode
Removable drip tray

Cooking plate release buttons

+ Red: Power/heating
Green: Ready
3. On/off button
Adjustable heat setting knob

Removable and washable plates
0. OQil drain channel (2 pcs)

= © ® N oo

First Use

Make sure you understand all the parts and features of your Grill Expert Steel sandwich toaster.
Always remove packaging materials and labels before first use
+ Make sure that your appliance is not packaged as missing

+ Before using your appliance, clean it by following the steps indicated in Cleaning and Maintenance
part
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Use

AWARNING!

Do not use your device to dissolve or cook frozen foods. Make sure all food is completely dissolved.

D/.NOTE!

Your device may produce some smoke during first use. This is normal and will not occur in your
later use.

Starting
Using Your Grill and Toaster
+ Plug your appliance to the socket.

+Turn the On/Off button of your appliance to the “On” position. The power/heat light (red light) will
turn on when the appliance is switched to “On” position.

+ Turn the heat adjustment knob clockwise to the desired level based on the operation to be
performed.

+ Preheat until the ready light (green light) turns on.
+ You can use your appliance with the top cover open or closed.
+You can put the desired food on the cooking plate and cook it.

+ When your cooking is finished, turn your device to “off” with the on/off button and unplug your
device.

AWARNING!

Make sure that both cooking plates are installed before using the appliance.

AWARNING!

+ Use wooden or plastic kitchen utensils to turn the food or take them out of the cooking plates.

+ Make sure that the cord is at a suitable distance from the cooking plates when using the
appliance.
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Heat Setting

Top Cover Tilting Latch for Grill Mode

Removing/Installing Plates

&WARNING!
The upper cooking plate is hot.

&WARNING!

Be very careful when taking the food out of the appliance as the metal parts of the
appliance and the food may be very hot.

&WARNING!

Before touching the cooking plates, make sure the appliance is completely cooled down.
Never touch the cooking plates while they are hot.

You can set the heat by turning the heat adjustment knob in the
direction of the heat setting levels, according to the cooking you are
performing.

Pull the top cover tilting latch upwards and by tilting the top cover
backwards, you can open your device 180° and bring it to a flat position.

There are cooking plate release buttons on the upper and lower parts of
the appliance so that you can remove the cooking plates.

To remove the cooking plates, lift the top cover of your appliance

by holding the handle so that it stops at 90 degrees.

Remove the cooking plate by pressing and holding the cooking plate

release button on the part (upper/lower) whose the cooking plate you want to remove.

To install the cooking plate back in its place, slowly insert the plate into its slot forwards, starting
from the back so that it fits into the tabs on the back of the appliance.

Check if the plate moves before cooking to make sure that the plate is firmly seated in its slot.

D/.NOTE!

The cooking durations may vary depending on the type of food, voltage fluctuations, environmental
conditions and the cooking position of the appliance.
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Cleaning and Maintenance

1.

2.
3.
4

Unplug the appliance.
Wait for the appliance to completely cool down.
Remove the cooking plates.

Please use damp cloth to clean the surface of the appliance. Dry the outside of the appliance
completely.

After keeping the cooking plates in a warm water for about 5 minutes, you can clean them with
a liquid dish washing detergent and a soft-surface sponge. You can also wash the plates in the
dishwasher.

You can wipe the inner body part of the plates with a slightly damp cloth.

D/NOTE!

In order to make cleaning easier, it is recommended to clean the plates at the end of each cooking
process after cooling down.

AWARNING!

+ White water stains may occur on the plates when leaving them wet.

+ Do not use benzene, solvents, abrasive cleaners, metal objects or hard brushes to clean the
appliance.

+ Water/humidity must never contact with the electrical area.

+ While cleaning the cooking plates, only use a sponge or a soft piece of cloth so that the non-
stick coating is not damaged.

+ Clean the appliance after each use to prevent bacterial growth and to keep well maintained.

Device Storage
+ If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.

+ Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.
+ Ensure that the appliance is kept out of reach of children.
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Recycling

When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:

Cut the device’s cable to make it unusable.

Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
Throw the device into bins designated for electrical waste. ay

The device’s packaging is made from recyclable materials.

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. ﬁ
The device complies with the 2 —

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive.

D/.NOTE!

Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241

Troubleshooting

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized

Service.
Problem Cause Solution
The appliance It may not be plugged in. Re-plug the appliance Check the
does not There may be no power in the socket. | €lectrical connection.
WorEor stops | The power cord may be damaged. Check the temperature knob of your
Working. Appliance may not be turned on. device.
Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:

Transport the device in its original packaging.
If the original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tirll hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettirilmesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullanilmasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

+ Kisith Kapasiteler ve Gozetim: Bu cihaz, glvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadidi veya gézetim
altinda olmadiklar surece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi igin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

+ Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

* Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri
cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

+ Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kiliguk cocuklar, gdzetim altinda olmadiklar
surece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

+ Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiglk
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayiniz. GCocuklarin cihazla
oynamamasi igin gdézetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar igin oyuncak olarak kullanilmamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag! yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki énlemleri her zaman almaniz

gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari dnlemek igin:

+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice
okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

« ik Kullanim: Uriinii kolisinden ¢ikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
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posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin Uzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu disinuyorsaniz,
cihaz ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun 1si kaynagi ya da sivri uclarla temas etmemesine
dzen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takill iken gézetiminiz disinda
birakmayiniz. Gdzetiminiz disinda gocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar cocuklar i¢in oyuncak degildir.

+ Cihazin Kullanimi: Cihazi agik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik giiclyle ¢alistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle fige kesinlikle islak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tiiten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kill)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri éncesinde cihazin figini
prizden cekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

+ Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin dmrinu kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

ADiKKAT!

Kullanim kilavuzunda yazili olan guvenlik kurallarini ve kullanim talimatlarini
dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.
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Kutuyu Acma

ilk kullanimdan dnce cihazi ve aksesuarlar kutusundan cikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne basvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidr.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir islemleri kullanici i¢in zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinl kullanmayiniz.
Kutu icindekiler

Cihaz
+ Kullanma kilavuzu

Teknik Bilgi

Voltaj : 230V Kullanim Omrii 2 7 yil
Frekans :50-60 Hz

Glg : 1800W

D/.NOT!

Uriiniin (izerinde bulunan isaretlemeler veya Uriinle birlikte verilen diger basili ddkimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
Grlndn kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.
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Uriin Parcalarinin Tanitimi

1. Isiya dayanikl tutma sapi 5. Kilitleme mandali / ylikseklik ayari
2. Termostat uyari isiklar 6. lzgara modu igin Ust kapak yatirma mandali
+ Kirmizi: Gig/isitma 7. Cikartilabilir yag damlama haznesi
Yesil: Hazir 8.  Pisirme plakasi ¢gikarma dugmeleri
3. Agma/kapama dugmesi 9. Cikarlabilir ve yikanabilir plakalar
4.  Ayarlanabilir i1si ayar diigmesi 10. Yag akitma kanali (2 adet)
ik Kullanim

Grill Expert Steel tost makinenizin tiim parcalarini ve ézelliklerini anladiginizdan emin olunuz. ik
kullanim éncesinde mutlaka ambalaj malzemelerini ve etiketleri sdkiinlz.

Cihazinizin eksik olarak paketlenmediginden emin olunuz.

Cihazinizi kullanmadan &nce Temizlik ve Bakim kisminda belirtilen adimlari takip ederek
temizleyiniz.
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Kullanim

ADiKKAT!

Cihazinizi dondurulmus gidalar ¢ézmek veya pisirmek i¢in kullanmayiniz. Tim
yiyeceklerin tamamen ¢6ziimus oldugundan emin olunuz.

D/.NOT!

Cihaziniz ilk kullanimda bir miktar duman ¢ikarabilir. Bu normaldir ve daha sonraki
kullanimlarinizda olugmayacaktir.

lzgara ve Tost Makinenizin Kullanimi
Cihazinizin fisini prize takiniz.

Cihazinizin Agma/Kapama dugmesini “A¢gma” durumuna getiriniz. Cihaz “A¢gma” durumuna
geldiginde gu¢/isitma 11§ (kirmizi 1s1k) yanacaktir.

Isi ayar diigmesini, yapilacak isleme uygun olarak, saat yoniinde istenilen seviyeye getiriniz.
+ Hazir isi1g1 (yesil 1sik) yanana kadar 6n isitma yapiniz.

Cihazinizi Ust kapag! agik veya kapali olarak kullanabilirsiniz.

Arzu ettiginiz yiyecegdi pisirme plakasina yerlestirip pisirme islemini yapabilirsiniz.

Pisirme isleminiz bittiginde cihazinizi agma/kapama diigmesinden “kapama” durumuna getirip,
cihazinizin fisini gekiniz.

AUYARI!

Cihazi calistirmadan 6nce her iki pisirme plakasinin takili oldugundan emin olunuz.

AUYARI!

Yiyecekleri cevirmek veya pisirme plakalarindan almak igin tahta veya isiya dayanikli plastikten
yapilmis mutfak aletleri kullaniniz.

Kullanim halindeyken kablonun pisirme plakalarindan uygun uzaklikta olmasina dikkat ediniz.
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&UYARI!

Ust pisirme plakasi sicaktir.

&UYARI!

Yiyecekleri cihazdan alirken ¢ok dikkatli olunuz, cihazin metal parcalar ve yiyecekler cok sicak olabilir.

Is1 Ayar

+ Yapacaginiz pisirme islemine gdére 1s1 ayar diigmesini
Uzerindeki 1sI ayar kademeleri yéniinde cevirerek IsiI ayarini
yapabilirsiniz.

Izgara Modu icin Ust Kapak Yatirma Mandali

Ust kapak yatirma mandalini yukariya dogdru gekiniz ve Gst
kapagi geriye dogru yatirarak cihazinizi 180° agarak diiz bir
konuma getirebilirsiniz.

Plakalarin Cikarilmasi/Takiimasi
Cihazinizin pisirme plakalarini gikarabilmeniz igin cihazin Ust ve
alt bélimiinde pisirme plakasi gikarma digmeleri bulunmaktadir.
Pisirme plakalarini ¢ikarmak igin; cihazinizin Gst kapagini tutma
sapindan tutarak 90 derece konumunda duracak sekilde kaldiriniz.
Pisirme plakasini ¢ikarmak istediginiz bélimde (alt/Ust) bulunan pisirme
plakasi ¢cikarma diigmesine basili tutarak plakayi yerinden ¢ikartiniz.

+ Pisirme plakasini yerine geri takmak icin ise; plakayi cihazin arka béliminde bulunan tirnaklara
oturacak sekilde arka tarafindan baglayip 6ne dogru yuvasina yavasca yerlestiriniz.

Plakanin yuvasina iyice oturdugundan emin olmak igin pisirme islemi dncesinde plakanin hareket
edip etmedigini kontrol ediniz.

&UYARI!

Pisirme plakalarina dokunmadan &nce, cihazin tamamen sogudugundan emin olunuz.
Sicak iken pisirme plakalarina dokunmayiniz.
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D/.NOT!

Pisirme sureleri yiyecegin cinsi voltaj dalgalanmalar ¢evresel sartlar ve cihazin pisirme konumuna
gore degisim gdsterebilir.

Temizlik ve Bakim

o s~ D~

Cihazinizin figini prizden ¢ekiniz.

Cihazin tamamen sogumasini bekleyiniz.

Pisirme plakalarini ¢ikartiniz.

Cihazin dis ylizeyini temizlemek igin nemli bir bez kullaniniz. Cihazin digini tamamen kurutunuz.

Pisirme plakalari ilik su igerisinde yaklasik 5 dk. bekletildikten sonra sivi bulasik deterjani
ve yumusak yuzeyli bir siinger ile temizlenebilir. Plakalar ayrica bulasik makinesinde de
yikayabilirsiniz .

Plakalarin takildigi i¢c gévde kismini hafif nemli bir bez ile silebilirsiniz.

D/.NOT!

Temizligin daha kolay yapilabilmesi igin her pisirme islemi sonrasinda plakalarin soguduktan sonra

temizlenmesi tavsiye edilir.

AUYARI!

Islak birakilan plakalarda beyaz su lekeleri olusabilir.

Cihazi temizlemek igin kesinlikle benzin solvent, asindirici temizleyiciler, metal nesneler veya
sert firgalar kullanmayiniz.

Elektrikli bolgelere kesinlikle su veya nem gelmemelidir

Pisirme plakalarini temizlerken yapismaz kaplamanin zarar gérmemesi igin yalnizca siinger veya
yumusak bir bez parcasi kullaniniz.

Bakteri olusumunu dnlemek ve cihazi bakimli tutmak i¢in her kullanimdan sonra temizleyiniz.
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Cihazin Saklanmasi

+ Cihazi uzun stire kullanmayi diiglinm{iyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.

+ Cihaz figinin gekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
+ Cihazi, gocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza ediniz.

Geri D6niisiim

Cihazinizin kullanim émr{i sona erdiginde asagdidaki adimlar izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayiniz:

+ Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

+ Cihazi, Ulkenizdeki gegerli yasalara gére bu tir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir. VA )
+ Cihazi, elektrikli atiklar i¢in belirlenen ¢6ép kutularina atiniz. '-ﬁ‘
+ Cihazin ambalaji geri ddnlisim 6zellikli malzemelerden olusur.

+ Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlsim kutularina atiniz. Ef
+ Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yénetmeligine uygundur. ——

D/NOT!

+ Musteri hizmetlerini aramadan &nce sorunu/arizayi kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bdlimine bakiniz. Sorunu/arizayr ¢ézemiyorsaniz,
musteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan 6nce litfen model adini ve (iriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Griinliniiziin Tip Etiketi (izerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayi ¢alismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

Sorun Muhtemel Neden Coziim

GCihaz Fisi prize takili olmayabilir. Fisi yeniden takiniz. Elektik baglantisini
calismiyor Prizden elektrik gelmiyor olabilir. kontrol ediniz.

veya caligirken | Elektrik kablosu zarar gérmiis olabilir. Cihazinizin sicaklik ayar diigmesini
duruyor. Cihaz agilmamis olabilir. kontrol ediniz.
Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi glvenli bir
sekilde taslyiniz:

Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.
+ Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

Komnanus Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a ntobon yLep6 nmm
PEMOHT, BbINOHEHHbI BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LEHTPOB Fakir, nnu 3a HenpaswibHOe
UCMONb30BaHNe YCTPOWCTBA, €CNN HE COBMIOAEHbI HCTPYKLMW B 3TOM PYKOBOACTBE NOSIb30BaTeNs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OTO yCTPONCTBO MOMHOCTbI cooTBeTcTBYeT [dupektneam EBponeinickoro Cotw3sa
2014/30/EU no anekTpomarHutHon cosmectumoct 1 2014/35/EU no HM3KOBOMbTHLIM
TpebosaHusam. MpoaykT nmeet 3Hak CE Ha Apnbike MOpeny yCTponcTea.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.
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HeaBTopusosaHHoe Ucnonb3oBaHue

B cnepylowmx cnyyasix HecaHKLMOHMPOBAHHOIO MCMONb30BaHMS
YCTPOWCTBO MOXET BbITb NMOBPEXAEHO UMV NPUBECTY K TPaBMaM:

OrpaHnyeHHble BO3MOXHOCTM M Hap3op: OTO YCTPOWCTBO He
HAOMKHO MCMOb30BaThCa Muamn (BKtoYas AeTer) C orpaHnYeHHbIMN
DU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UK
HEOQOCTATOYHbIM OMbITOM W/WW 3HAHWSIMUW, ECIIN OHW HE HAXOZSATCS Noj
HaA30pPOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, U HE NONYYNIIN
WHCTPYKUUKN no 6e3onacHoOMy MCNonb30BaHUio ycTpounctea. [eten
cnefyeT KOHTPOMPOBaTb, YTOOb! OHU HE Urpany C YCTPOVCTBOM.

WUcnonb3oBaHue ¢ orpaHn4eHHbiIM BO3MOXXHOCTAMM: yCTpOIﬁCTBO
MOXET NCcnoJsib3oBaTbCA OETbMN B BO3pacTe OT 8 net u cTapue, a
Tak>Xxe nmyamMmm ¢ orpaHn4yeHHbIMN (bI/I3I/IL-IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM WK HegoCTaTKOM onbiTa U 3HaHVIVI,
TONbKO €CNn OHN HaxopATCAa nofd NPUCMOTPOM, NOAYHUInN NHCTPYKLUN
no 6e30naCHomy NCcnos1b3oBaHMO N NOHNMAKOT BO3MO>XXHbI€ ONacHOCTU.

YnakoBou4Hble mMmaTtepuanbl: ,El,ep>K|/|Te TakKne Marepuasnbl, Kak nakeThl,
BXOAsILLME B KOMMNEKT, BAaIN OT AeTeil. CyLLI,GCTByeT [017/(¢] ¢ y,D,yLLIbﬂ!

Yuctka n o6cnyxusanue: et Mnaguue 8 net He AOMKHbI YNCTUTL UK
06CnyXXnBaTb YCTPONCTBO, EC/IM OHN HEe HAXOOATCS MOM, MPUCMOTPOM.

BesonacHocTb ycTpoicTBa U Kabensi: XpaHute yCTPOWCTBO U €ro
Kabenb BHe gocsaraemocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnegpyet
KOHTPONNPOBaTh, YTOObI OHN HE Urpan C yCTPOWCTBOM. DNeKTpuyeckmne
YCTPOWCTBA HE ABNSIOTCA Urpywkamm ans geten. lNoatomy ncnonb3ymre
N XpaHUTE YCTPOWCTBO BHE JOCAraeMocTu geTen. [leTu mMoryT He
0CO3HaBaTb OMACHOCTU, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHNEM 3/TEKTPUYECKOrO
ycTponcTea. YbeanTech, YTO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPONCTBA.

MpepynpexaeHus o 6e3onacHOCTH

Mpy Mcnonb3oBaHWM 3NEKTPUYECKOro YCTPOMCTBA BCerga cobnopante
cnegyoLye Mepbl PeSOCTOPOXXHOCTY, YTOObI NPEROTBPATUTL BO3ropaHue,
NOpaXKeHNe NEKTPUYECKNM TOKOM 1 TPaBMbl:

MpouTute pykKoBOACTBO Nonb3oBaTens: BHUMaTENbLHO NpoyTUTE
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MHOPMaLMIO B PYKOBOACTBE MOMb30BATENSA U COXPAHUTE ero Ans
[anbHelillero ucnonb3oBaHus. Ecnu Bbl nepegaeTe yCTPOWCTBO TPETLEN
CTOPOHE, He 3abyabTe NPUIOXNUTbL PYKOBOACTBO.

* MNepBoe ncnonbsosaHue: Korga Bbl 4OCTaeTe U3AENNE U3 YNAKOBKM,
ybeamTech, 4TO BCe akceccyapbl U Hacagky B KomnnekTe. Ecnm kakume-
nmnbo YacTy OTCYTCTBYIOT, 06paTUTECH B GAV>KaNLWMA aBTOPU30BAHHBIN
cepBuUCHbIN LeHTP Fakir. XpaHnTe 3awmuTHbie NakeTbl OT akCeccyapos
M Hacagok B HEQOCTYMHOM ONs AeTen U MNafeHueB MecTe, 4ToObl
npenoTBpaTUTb PUCK YOYLUbS.

* MpoBepbTe cocTosiHMe ycTponcTBa: Ecnv Bbl nogo3pesaete, 4ToO C
YCTPOWCTBOM, €Er0 KOPNycoM, Kabenem unm BUIKON YTO-TO He Tak, He
NCMONb3YyNTE YCTPONCTBO U 06paTUTECh B 6iMXKaLLNA aBTOPU30BaHHbI
CEpBUCHbIN LeHTp Fakir.

+ BesonacHocTb Kabens n BUNKKU: He NCNonb3ynte YyCTPOMUCTBO, €ECNN
Kabenb NUTaHWs UK BUNKa NoBpexaeHbl. He ncnons3yinTe yCTPONCTBO
C yanMHuTENnem n ybeamtechb, 4To Kabenb NUTaHWst HE conpukacaeTcst
C NCTOYHMKaMM Tenna unm ocTpbIMi Kpasimu. [Mpu oTKOYEHNN BCeraa
OEPXUTECh 3a BUSIKY, a He 3a kabenb. He TaHWTe 3a kabenb 1 He
nogHUManTe yCTPONCTBO 3a Kabernb.

+ Be3onacHocTb pgeTeir: Hukorga He ocTaBnsinTe yCTPOWCTBO 6e3
NPUCMOTPA, KOraa OHO MOAK/HOYEHO K CeTW. He paspeluainTe getam urpatb
C ycTponcTBoM 6e3 npucmoTpa. XpaHute kabenb NUTaHns yCTponcTea
B HELOCTYMNHOM 051 OeTen MecTe. DNeKTpUYeckme yCTponucTea He
SIBNSOTCSA UrpyLUKaMn Ons OeTe.

* Ucnonb3oBaHue yctponctea: He ncnonb3ymTe yCTPOMNCTBO Ha yaumLUe.
Balue ycTponcTBO MOXET 6bITb HE61aroNPUATHO BO3AENCTBOBAHO MPSi3bio
nnn goxgem. He norpyainTe yCTPOWUCTBO B BOAY W 3aliuLianTe ero ot
£oXAas unu Bnarun. NMockonbKy yCTPONCTBO paboTaeT OT SNEKTPUYECKON
CETU, CYLWEeCTBYET OMAaCHOCTb MOPaXeHUs 3NeKTPUYECKNM TOKOM.
[MoaToMy He npuKacanTech K BUIKE MOKPbIMU pykamu. He ncnonbayinte
YCTPOWCTBO 4J151 OYMCTKM IErKOBOCMNAMEHSIOLLIMXCS NN B3PbIBOONACHbIX
mMartepuanos (Hanpumep, 6eH3MHa AW CANPTA), FOPALLMX UK TNEKOLLMUX
NpPegMeToB (HanpuUmep, CUrapeT, CNYeK UK ropsyen 30bl).
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+ TexHu4yeckoe oﬁcny)KwBaﬂme MYUCTKa: ﬂepe,q YNCTKOW N TEXHNYECKUM
OﬁCJ'Iy)KI/IBaHI/IeM OTKJIIoYnTE yCTpOIZCTBO OT CEeTV 1 Jante eMy OCTbITb.

+ OrpaHunyeHns ucnonb3oBaHusa: cnonb3ynte anekTpuyeckoe
YCTPONCTBO TOMbKO MO HasHayeHuto. VMicnonb3oBaHue ycTponcTea
BPa3pes3 C MHCTPYKLMAMU MOXET COKPATUTL CPOK ero CNy>k6bl M co3aaThb
pVCKK oNns 6e30NacHOCTV.

ABHMMAHME!

BHuMaTenbHo npoynTante npaeuna 6€30MacHOCTM U MHCTPYKLUMKU MO
CNONb30BaHNIO B 3TOM PYKOBOACTBE MOMb30BaTeNs.

CoxpaHuTe 3T0 pyKOBOACTBO NONb30BaTeNs Ans 6yayLero ucnonb3oBaHus.

OTKprTVIe YnakoBku
lNepen NepBbIM NCNONBL30BaHNEM U3BNEKNTE YCTPOMCTBO M aKCECCYapbl U3 yNakoBKM 1 NPOBEPbLTE
Ha Hanu4ve noBpexaeHW unn fedekToB. Ecnm ycTponcTBO NOBPEXAEHO UMW HENCNPABHO, HE
MCMonb3yiiTe ero n 06paTuTech B aBTOPU30BaHHbIN cepBuc Fakir.
PeMOHT [omKeH BbINOMHATLCS TONBKO aBTOPU30BaHHLIMW CEPBUCHBLIMU LieHTpamu Fakir.
PeMOHT HeaBTOPM30BaHHbLIMY NALEAMU MOXKET BbITb BpefieH ANsi NoNb30BaTens.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

He ncnonb3yite fedeKTHbIN Unn HencnpaBHbIA NPOAYKT.
CopepxxaHue YnakoBkKu

Mpunbop
PykoBoacTBO Mo aKcnnyatauum

TexHuyeckas UHdopmauums

HanpsixeHne : 230B MoLyHocTb 11800 BT
YacTtoTa :50-60 Ny, Cpok cnyxobl 17 net

o
D/ NMPUMEYAHUE!

3HaueHusi, ykasaHHbIe Ha YCTPOCTBE WM B OPYriX NeYaTHbIX JOKYMEHTax, NpefoCTaBeHHbIX C
NPOZYKTOM, 6blnN NMONyYeHbl B NaBOPATOPHbLIX YCMIOBUSIX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYHOLLVMM
CTaHfapTamu. 3TY 3HAYEHUS MOTYT U3MEHSITLCA B 3aBUCKUMOCTY OT UCMOJb30BaHNs NPoayKTa
YCNOBUIN OKPY>KatoLLen cpeqpbl.
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BeepeHnue B Yactu lNpoaykra

1. TepmoycTtonumsas pyyka 6. 3aulenka BepxXHem KpbILKK AN rpuns
2. CurHanbHble namnoykm TepmocTara 7. CbemHasi MacnsiHasi KanenbHas kamepa
+ KpacHblii: MowHocTb/TemMnepaTypa 8.  KHOMKW CHATUA NPOTUBEHN ANs
«  3eneHblit: FoToB NPVrOTOBNEHNS ML
3. Knonka BKJ1./BbIK/I. 9.  CbemHble 1 MOIOLLMECS NPOTUBEHN
4.  Pyyka perynmpoBKu TeMneparypbi 10. Kanan nogaum macna (2 wr.)
5. 3anupatowas 3alenka / perynmposka

BbICOTbI

MNMepBas akcnnyartauus

+ YbepguTecb B TOM, YTO pasobpanunchb BO BCEX AeTansx n ocobeHHocTax sawero Toctepa Grill
Expert Steel.

+ [lepeq nepBbIM MCMONBb30BaHNEM BCerga yoansite ynakoBOYHble MaTepuarnbl U STUKETKU.
+ Yb6enutech, 4TO Balle YCTPOWCTBO HE YNaKOBaHO He NMONHOCTLIO.

+ Ouuctute np|/|6op, BbIMOSIHMB LWarun, onncaHHble B pasgene «4uctka un O6Cﬂy)KVIBaHI/Ie>>, npexne
4YeM 1ncnonb3oBaTb np|/|6op.
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Ucnonb3oBaHue

ABHVIMAHI/IE!

He ncnonbayiiTe Baw npubop AN pasMOPO3KM W NCTIEYEHUsT 3aMOPOXXEHHbIX NPOLYKTOB.
Y6enuTech B TOM, YTO BCE MPOAYKThI MOMHOCTbLIO Pa3MOPOXKEHI.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

lMpu nepBom ncnonb3oBaHUM NPUGopa MOXET HabMOAATECA HEOOMbLLOW AIMOK. 3TO HOPMabHO
1 NP NOCNEAYIOLWMX NCMONBb30BaHUAX Takoe He CIy4nTCS.

ABHMMAHME!

Mepep, BkNtoueHeM nprubopa ybeanTech, 4To 06e nnacTuHbl (5/6) NpuKpenneHsb.

Wcnonb3oBaHue rpuns n Toctepa

MopgkntounTe YCTPONCTBO K PO3ETKE.

YcTaHOoBWTE KHOMKY BKITIOYEHMS/BbIKIOYEHNS yCTPoCTBa B cocTostHne «BKJT». Korpa yctpolicTso
BIIIOYUTCS, 3aropuTCs MHAMKATOP NUTaHWs/Harpesa (KpacHbI CBET).

MosepHuTe PYYKY perynmpoBku Temnepatypbl no yacoBoWm CTpesike 00 HY>XXHOro ypoBHA B
COOTBETCTBUM C BbINOSHEHNEM (DYHKLMN.

PasorpeBaiiTe [0 Tex Nop, NoKa He 3aropuTcs CBET rOTOBHOCTM (3e/1eHbI CBET).
Bbl MOXXETE 1CMONL30BaTh YCTPONCTBO C OTKPBITON NGO 3aKPLITON BEPXHEN KPbILIKOW.
Bbl MOXeTe noMecTnTb xenaemoe 6111040 Ha NPOTVBEHb ¥ NPUTOTOBUTL €ro.

Korga npouecc NpuroToBneHns 3aKOH4YeH, BbIKNIOYnUTE yCTpOIhCTBO C MOMOLLbIO KHOMKN
BK/IOYEHNS/BbIKITIOYEHNS 1 OTKIIIOUNTE ero u3 PO3EeTKN.

ABHVIMAHI/IE!

VicnonbayiiTe fepeBsHHYIO UM TEPMOCTONKYIO MAACTUKOBYHO Nocyay, YTo6bl NepeBepHyTb
MALLY UK CHSATb €€ C MNACTUHbI.

Bo Bpems nucnonb3oBaHus y6e,D,VITer, 4TO Kabesb HaXOAMTCS Ha NOAXOnsLLEM paccToaHnn
OT NNacTuH.
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&BHMMAHME! BepxHsa nnactuHa ropsyas.

&BHMMAHME!

CobntogaiiTe 0CTOPOXHOCTb, KOrAa CHIMaeTe NPOLAyKTbl C Npuéopa, MeTannyeckme
yacTu Nprbopa 1 NPOLYKTLI MOMYT GbiTh OYEHb FOPSUMMU.

PerynupoBka Temnepartypbl

+ B cOOTBETCTBUM C NPOLECCOM NPUrOTOBIIEHNS Bbl MOXETE
OTPEerynupoBatb TeMNepaTypy, NOBEPHYB PyUKy PEryIMPOBKM
Harpesa B HanpaB/eHUM YPOBHEN Harpesa.

3aulenka BepxHel KpbIWKK Ans rpuns

+ [oTsHyB 3aLlenKy BepXHeil KPbILLKN BBEPX 1 OTKUHYB BEPXHIOK
KPbILUKY Ha3af, Bbl CMOXETE OTKPbITb YCTPONCTBO Ha 180° 1
NOCTaBUTb €ro B FOPU3OHTANIbHOE MOMOXEHNE.

CHATb/yCTaHOBUTb NPOTUBEHU

+ B BepxHell 1 HUXKHEit YacTsx YCTPONCTBA €CTb KHOMKU A1 b
CHATVIA MPOTUBEHM 1S MPUrOTOBIIEHMS!, YTOBbI Bbl MOT/IV UX U3B/EYb.

+ [nga Toro, 4ToBbl CHSATb NPOTUBEHb, MOAHUMIATE BEPXHIOK
KPbILLKY YCTPOWCTBA TaK, YTOGbI OHa cTosNa B nosoxeHun 90 rpamycos,

[epXa 3a PyKoATKY.

+ CHUMWTe NPOTKBEHb, HAXaB 1 yAePXUBas KHOMKY CHATUSI MPOTUBEHW Ha TOI YacTu (BepXHeit/
HUKHEN), OTKyfa Bbl XOTUTE CHATH ee.

* ,D,J'IFI TOro, 4TOObI NOCTABUTL NpOoTNBEHb HA MECTO MeaJIeHHO BCTaBbTe NPOTUBEHb B CNIOT, HAYNHAsA
c3aan n ﬂBI/IFaI‘/'ITe Bnepeq, yTObbI OHA coBnana ¢ BbICTynamu Ha 3anHe|7| naHenum yCTpOIZCTBa.

+ [epep npurotoBneHnem y6eanTECH, YTO NPOTUBEHb, YTO TapeNika NAOTHO BOLIMA B COT U He
LBUraeTcs.

&BHMMAHME!

Mpexae Yyem npukacatbes K nnacTnHaMm, yoeguTech, YTo NprMbop NOMHOCTLIO OCThIN. He
npuKacamTech K ropsiymmM nnacTvHam.

D/I'IPI/IMELIAHI/IE!

Bpemsi NpuroToBfeHNs MOXET BapblpOBaTbCs B 3aBMCUMOCTM OT TuNa NpoOyKToB, KonebaHwui
Hanps>XeHus, yCJ'IOBVIVI 0pr)KaFOLLI,eI7I cpenbl 1 NOJIOXEeHNA NPUroToBNeHNA NALLN.
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OuucTka u yxoa

1.

2.
3.
4

M3BnekuTe BUNIKy Npnubopa 13 po3eTKul.
MopoxaunTe, Noka yCTPONCTBO MOHOCTbLIO OCTLIHET.
CHUMUTE NNaCTUHbI 471 MPUrOTOBIEHUS.

MpoTprTe BHELLHIOW MOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA BNAXHON TKaHb0. MOAHOCTBIO NpocywmnTe
BHELLHIOI NMOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA.

MnacTHbl MOXHO MbITb XWOKUM CPEACTBOM A/ MbITbSl NOCYAbl U MSArKON rybkon nocne
3aMaymBaHusl B TEMION BOAE MPUMEPHO Ha 5 MUHYT. Bbl Takxxe MOXETe MbITb NNacTVHbI B
NOCYL,OMOEYHOW MaLLVHE.

Bbl MOXETE NPOTEPETL BHYTPEHHIO YacTb KOpnyca B MeCcTe KpenieHus NnacTuH crerka
BNaXXHOWN TKaHbHO.

D/HPMMEHAHME!

,D,J'IFI obneryeHns OUYNCTKM pekoMeHAyeTCcd MbITb NNACTUHbI NMOCNe KaXAoro npouecca
NPUroToBNEHNA Nocne oOXnaxxaeHnsa.

ABHVIMAHI/IE!

+ benkle BOAAHbIE NATHA MOIYT NOABUTLCA Ha NNIaCTUHAX, OCTaBJ/IEHHbIX B1a>XXHbIMU.

« [Ins ounctkm y0TpOI7ICTBa HuKorga He I'IOJ'Ib3yVITECb 6EH3HOM, pacTeBopuTenem, aﬁpaBVIBHbIMI/I
YyncTawmmn cpeacTteamn, METaJINTMYECKUMU npegMmeTamn Nin XXeCTKUMN LLeTKamu.

+ He ,D,OI'IyCKal7ITe nonagaHnsa BoAbl UK Bnarn B 3N1eKTpn4eckne 30HbI

+ [lpn yncTKe NnacTuH VICI'IOJ'Ib3yVITe TONbKO ry6Ky NN MATKYK TKaHb, 4TOObI He noBpegnTb
aHTunpurapHoe NokKpbITHe.

+  OunwaiTe yCTPONCTBO MOC/E KaX[A0ro NCMob30BaHNs, YToObl MPefoTBPaTUTL CKOMIeHNe
6aKTepuii 1 NOAOEPXKMBATb YCTPONCTBO B XOPOLUEM COCTOSIHUN.

XpaHeHue YcTponcrsea

+ Ecmm yCTpOI;ICTBO He 6y,u,eT MCnonb30BaTbCA B Te4yeHne AINTENbHOro BPpeEMEHU, XpaH1UTe ero B
CyXOM 1 NpoxnagHoM MecTe.

+ Y6eamTech, YTO YCTPOMCTBO OTK/IKOYEHO OT CETY, 1 AETaNN NOJHOCTLIO CyXMe.
+  XpaHuTe yCTPOCTBO B HEAOCTYNHOM [/1si AETel MecTe.
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MepepaboTtka

Korpa Baw npogyKT LOCTUMHET KOHL@ CBOEro cpoka Cnyx6ebl, BbINONHUTE CreaytoLLme wark ans

npaBuLHON NepepaboTKu:

+  Ortkntouute Kabenb yCTPOMCTBA, YTOObI CAenaTb ero HeNPUrogHbLIM A1 UCNOIb30BaHNS.

+ YTunusupyiTe yCTPONCTBO B CNeLnanbHbIX KOHTENHEpaxX ANsl TakuX YCTPOWCTB B COOTBETCTBUM
C [efICTBYIOLLMMU 3aKOHaMU BaLlell CTPaHbI.

+  ONEeKTPOHHbIE OTXOAb! He CnedyeT YTUNU3NPOBaTL BMECTE C ObITOBLIMY OTXOOAMU. “

+ [lomecTuTte yCTPONCTBO B KOHTENHEPbI ON151 ANEKTPOHHbLIX OTXOO0B. '-p

+ YnakoBka yCTpONCTBa U3roToBneHa 13 nepepabaTbiBaeMblX MaTepranos.

+ YTnnnsumpyinTe ynakoBOYHbIE MaTepuanbl B COOTBETCTBYIOLWLMX KOHTENHepax Ans K
nepepaboTKu.

+  YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET [IMPEKTUBE N0 OTXOLAM S/1IEKTPUYECKOrO 1 3NIEKTPOHHOIrO _—
obopynosaHus (WEEE).

D/I'IPVIME‘-IAHI/IE'

MpoBepbTe, MOXETE NN Bbl YCTPaHWUTb Npobiemy nan LedekT camoCcTOSTENbHO, Npexae
yem obpatlatbest B cnyx6y nonpepxku. Ons atoro, noxanyiicta, o6patutecb K pasgeny
«YcTpaHeHWe Henonaaok».

+ Ecnu Bbl He MOXeTE pelwmnTb NPobnemMy unn fedekT, 06paTuTech B CyxX6Y NOLOEPXKKU.

+ [Mepep 3BOHKOM NOArOTOBLTE HA3BaHUE MOLENV 1 CEPUIAHBIA HOMEP NPOAYKTa. ATy MHOopMaLMIO
MO>XXHO HalTV Ha Tabnunuke Tuna yCcTponcTea.
lFopsyas Jlniua Momowym: (+90 212) 444 0 241

YctpaHeHue Henonagok

Batlue ycTpoincTBO NpoLLio KOHTPOSb KayecTsa A1 NnpefoTepaLleHus fecdekTos. Ecnm yctpoiicTso
He paboTaeT No Kakon-nmbo NpuynHe, NONpPoBYINTE PELLEHNS, NEPEUYNCTIEHHbIE B CeAYHOLLEN
Tabnuue, neper obpalleHnemM B aBTOpM30BaHHbIN cepBuc Fakir.

HeuncnpaBHoCTb MpuunHa PelweHne
B03MOXHO wTencenb He BKKOYEH B
pO3eTKY BkntounTe WwrencenbHyto BUNKY B
po3eTky. [poBepbTe aNeKTpUYECKOe
YCTPOICTBO He B0O3MOXHO HET NOAKMIOYEHUS K CETU MOAKITIOYEHE.
paboTaeT un B PO3ETKeE.
rnepecTaet paboTarb. | BoaMoXHO NOBPeX/aeH
3NIeKTPUYECKHIi Kabenb [poBepbTe KHOMKY TEPMOPErYSLMM

BaLero npubopa.

Bo3MoXHO, Np1bop He BKITHOYEH.

ocTaBKa

YTo6bl NpesoTBpaTUTL NOBPEXAEHNE YCTPONCTBA, CredyiiTe 3TUM Laram st 6e30MacHoi TPaHCNOPTUPOBKY
yCcTpoicTBa:

+ TpaHcnopTUpy#iTe YCTPOWCTBO B OPUriHaIbHOM YNaKoBKe.
+ ECiv opurHaiibHoi ynakoBKW HET, UCTIONb3YIATE NOAXOASLLYIO M MSAFKYHO YNaKoBKY, KOTOPas 3aLLUUTHT YCTPONCTBO.
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HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr
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Fakir Hausgerdte GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.



[+ Fakir

HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iIMALATCI / ITHALATGI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiiglikgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 102122515142 /

!:iRMA YETKiLi§iNiN Fakir Faki g ETRI o

iMZASI - KA$ES| : HAUSGERATE :1& '“m :”

URUNON

CINSI : Izgara ve Tost Makinesi
MARKASI : Fakir

MODELI : Grill Expert Steel

BANDROL VE SERI NO:

TESLIM TARIHIi VE YERi :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiRMi) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI :
FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayili Tliketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak
yurarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gimrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetim Genel Miidirligi tarafindan izin verilmistir.



